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Belgian Archery Indoor Cup (BAIC)

1. Algemeen :

Kalender

Het BAIC-circuit van ieder seizoen wordt goedgekeurd door het Uitvoerend Comité
(UC) van ROYAL BELGIAN ARCHERY, dit op voorstel van de bestuursorganen van beide
Liga’s.

1. Généralités :

Calendrier

Le circuit BAIC de chaque saison est approuvé par I’exécutif national (CE) de la ROYAL
BELGIAN ARCHERY (RBA) ceci sur les propositions des organes d’administration des
deux ligues.

Kalender

Calendrier

DATUM EN PLAATS BAIC: zie liga kalender

DATES ET LIEUX DES BAIC : voir calendrier de ligue

Aanwijzing van scheidsrechters

2 tot 3 scheidsrechters worden aangewezen per wedstrijd. In geval het aantal
scheidsrechters onvoldoende is, kan een lid van de organiserende club zorgen voor de
DOS-functie onder de leiding door de hoofdscheidsrechter van de dag.

De scheidsrechters worden toegewezen door de verantwoordelike van de
scheidsrechters van de liga waar de wedstrijd plaats neemt.

2. Praktische zaken uitnodiging :

Inschrijvingsgeld
Het bedrag dient op de uitnodiging vermeld te staan.

Plaats
De plaats is afhankelijk van de organiserende club. Het adres wordt vermeld op de
uitnodiging van de wedstrijd.

Inschrijving
De inschrijvingsvoorwaarden worden bepaald door de organiserende club en dienen
vermeld te worden op de uitnodiging van de wedstrijd.

Programma
Het wedstrijdprogramma wordt vermeld op de uitnodiging van de wedstrijd.
Het programma is vastgelegd volgens het onderhavig BAIC-reglement.
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Désignation des arbitres

2 a 3 arbitres sont désignés par compétition. Dans le cas ou le nombre d’arbitres serait
insuffisant, un membre du club organisateur peut assurer la fonction de DOS sous la
conduite du responsable de I'arbitrage du jour.

Les arbitres sont désignés par le responsable d’arbitrage de la ligue dans laquelle la
compétition aura lieu.

2. Questions pratiques - invitation :

Frais d’inscription
Le montant sera indiqué sur 'invitation.

Lieu
Le lieu de la compétition dépend du cercle organisateur. L’adresse sera mentionnée
sur |'invitation.

Inscription
Les modalités d’inscription sont définies par le cercle organisateur et seront
mentionnées sur l'invitation.

Programme
Le programme de la compétition sera indiqué sur I'invitation.

Le programme est fixé par le présent réglement BAIC.
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Belgian Archery Indoor Cup (BAIC)

Opwarming Start om 8u30 of 13u30 * met 2 gangen van 2 minuten,
onbeperkt aantal pijlen

Echauffement Début a 8h30 oua 13h30 *avec 2 volées de 2 minutes, nombre

de fleches illimitée

Kwalificatie start direct na de opwarming

Kwalificatie e L'épreuve de qualification commence directement aprées
m ualification , .. R
(2 reeksen van 30 pijlen) Q I’échauffement (2 séries de 30 fleches)
Fllmlnatles + | Eliminatie start een uur na de kwalificatie Eliminatoires + | Les éliminatoires commencent une heure aprés les
finales — : : finales qualifications.
Prijsuitreiking Prijsuitreiking start 30 minuten na de finales Distribution des | La distribution des prix prendra place 30 minutes apres les
prix finales

* Wanneer de BAIC op 2 dagen georganiseerd wordt start de opwarming op
zaterdag om 13u30 en op zondag om 8u30.

Eris de mogelijkheid om een BAIC over één of twee dagen te organiseren.

Een dag
Voorwaarden: de organisator moet minimaal 32 doelen kunnen opstellen en de
mogelijkheid bieden om deel te nemen aan alle categorieén vermeld in punt 3.

Twee dagen

Voorwaarde: alle categorieén vermeld in punt 3 moeten kunnen deelnemen.
De keuze van de deelnemende categorieén op zaterdag of zondag wordt
voorgesteld door de organisator. Te vermelden in de uitnodiging.

Wanneer de BAIC op 2 dagen georganiseerd wordt, is volgende van toepassing:
e Indien het indoorseizoen is begonnen met een oneven jaartal wordt op de
15t dag Recurve geschoten en op de 2de dag Compound+Barebow.
e Indien het indoorseizoen is begonnen met een even jaartal wordt op de 15t dag
Compound+Barebow geschoten en op de 2de dag Recurve.

Schiettijd:
zie WA, boek 3, artikel 11.2.1.2
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*Lorsque le BAIC est organisé sur deux jours, I’échauffement débute le samedi a
13h30 et le dimanche a 8h30.

Il'y a possibilité d'organiser un BAIC sur un jour ou deux jours.

Un jour
Conditions : I'organisateur doit pouvoir aligner un minimum de 32 cibles et donner
la possibilité de participer a toutes les catégories indiquer dans le point 3.

Deux Jours

Condition : toutes les catégories indiquées dans le point 3 doivent pouvoir
participer. Le choix des catégories participantes durant le samedi ou dimanche
sont proposées par |'organisateur. A indiquer dans I'invitation.

Lorsque le BAIC est organisé sur deux jours, les dispositions suivantes s’appliquent :
e Sila saison indoor a débuté par une année impaire, la catégorie Recurve tire

le 1ler jour, tandis que les catégories Compound et Barebow tirent le 2e jour.

e Silasaison indoor a débuté par une année paire, les catégories Compound et

Barebow tirent le ler jour, tandis que la catégorie Recurve tire le 2e jour.

Temps de tir :
voir reglement WA, livre 3, article 11.2.1.2
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Belgian Archery Indoor Cup (BAIC)

Algemene aspecten:

De bepalingen van artikel 4 (hieronder) over de blazoenen en afstanden zijn voor elke
categorie en voor de hele duur van de BAIC van toepassing. De organisator kent de
doelen toe voor iedere ronde van de wedstrijd.

3. Deelnemende categorieén :

Er is in de BAIC geen indeling per leeftijdscategorie, niettemin mogen alle schutters
(ook U15, U18, U21, 50+ et 60+) deelnemen in functie van de boogcategorie en het

geslacht. Alle schutters worden opgenomen in 6 categorieén:

Categorie 1: RM Categorie 4: RW
Categorie 2: CM Categorie 5: CW
Categorie 3: BM Categorie 6: BW

Alle leden van BSV en LFBTA, alsook de schutters ingeschreven in andere federaties
van buurlanden, kunnen deelnemen aan de wedstrijden.

Reglement BAIC-versie 20261005
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Généralités :

Les dispositions de I'article 4 (ci-dessous) concernant les blasons et distances sont
d'application pour chaque catégorie et pendant toute la durée du BAIC. Les
organisateurs attribuent les cibles a chaque étape de la compétition.

3. Catégories autorisées a participer :

Il N’y a pas de classement par catégorie d’age dans les BAIC, néanmoins tous les
archers (aussi U15, U18, U21, 50+ et 60+) peuvent participer en fonction de la division

d’arc et du genre. Tous les archers sont repris dans 6 catégories :

Catégorie 1 : RM Catégorie 4 : RW
Catégorie 2 : CM Catégorie 5: CW
Catégorie 3 : BM Catégorie 6 : BW

Tous les membres de la BSV et de la LFBTA ainsi que les archers inscrits dans d’autres
fédérations de pays voisins peuvent participer aux épreuves.
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4. Afstanden en blazoenen:

Afstanden en blazoenen Recurve :

4. Distances et blasons :

Distances et blasons Recurve :

Heren

18 meter

3 spot
enkele 10
(4 cm)

Dames

18 meter

3 spot
enkele 10
(4 cm)

Homme

18 m

3spots
10 unique

(4 cm)

Dames

18 m

3spots
10 unique

(4 cm)

Afstanden en Blazoenen Barebow:

Distances et blasons Barebow :

Heren

18 meter

40 cm
enkele 10
(4 cm)

Dames

18 meter

40 cm
enkele 10
(4 cm)

Homme

18 m

40 cm
10 unique

(4 cm)

Dames

18 m

3spots
10 unique
(4 cm)
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Belgian Archery Indoor Cup (BAIC)

Afstanden en blazoenen Compound : Distances et blasons Compound :
3 spot 3spots 10
Heren 18 meter | enkele 10 Homme 18 m unique
(2 cm) (2 cm)
3 spot 3spots
Dames 18 meter | enkele 10 Dames 18 m 10 unique
(2 cm) (2 cm)
e Tijdens de kwalificatie zijn er 4 schutters per doel: e Lors des qualifications, 4 archers par cible :
Opstelling blazoenen barebow: Disposition des blasons barebow :
o Schutter A schiet op het blazoen linksboven o L’archer A utilisera le blason en haut a gauche
o Schutter B schiet op het blazoen rechtsboven o L’archer B utilisera le blason en haut a droite
o Schutter C schiet op het blazoen linksonder o L’archer C utilisera le blason en bas a gauche
o Schutter D schiet op het blazoen rechtsonder o L’archer D utilisera le blason en bas a droite
Opstelling blazoenen recurve en compound: Disposition des blasons recurve et compound :
o Schutter A schiet op het blazoen in de 1° kolom L’archer A utilisera le blason de la 1 colonne
o Schutter B schiet op het blazoen in de 3¢ kolom o L’archer B utilisera le blason de la 3*™® colonne
o Schutter C schiet op het blazoen in de 2¢ kolom o L’archer C utilisera le blason de la 2*™¢ colonne
o Schutter D schiet op het blazoen in de 4¢ kolom o L’archer D utilisera le blason de la 4™ colonne
e Tijdens de eliminaties (16° — 8%): 2 schutters per doel e Lors des éliminatoires (16™¢—8€me): 2 archers par cible
o Schutter A schiet op het linkse blazoen o L’archer A utilisera le blason a gauche
o Schutter B schiet op het rechtse blazoen o L’archer B utilisera le blason a droite
e Tijdens de finales (1/4 —1/2 — Brons — Goud): 1 schutter per doel e Lorsdes finales (1/4 —1/2 — Bronze — Or) : 1 archer par cible

Reglement BAIC-versie 20261005
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Belgian Archery Indoor Cup (BAIC)

5. Gemeenschappelijke schietprocedures:

Algemeen:
Tijdens de kwalificaties schieten de schutters in 2 lijnen volgens het AB/CD-systeem.

Tijdens de eliminaties en de finales staan alle schutter op een enkele lijn.
Het aantal schutters die toegelaten zijn voor de kwalificatie hangt af van het aantal
doelen dat de organisator kan plaatsen.

Eliminaties en finales:
Schutters worden gerangschikt op basis van kwalificatiepunten en op de schietlijn
geplaatst overeenkomstig het duelschema van de WA.

De organisator organiseert in ieder categorie:

e 1/16% eliminaties indien er tussen 17 en 32 deelnemers zijn.
e 1/8%¢ eliminaties indien er tussen de 9 en16 deelnemers zijn.
e 1/4% finales indien er tussen de 5 en 8 deelnemers zijn.

e 1/2 finales indien er tussen 3 of 4 deelnemers zijn.

e Finales (goud, brons) indien er 2 deelnemers zijn.

De bronzen en gouden finales kunnen alternerend geschoten worden

Proefreeks(en) tijdens de eliminaties en finales

Een proefreeks van 2 minuten (onbeperkt aantal pijlen) wordt ingericht bij de aan-
vang van elke categorie. Alle schutters die in de betrokken ronde moeten schieten
hebben recht op deze proefreeks.

Wanneer de BYE niet mogen schieten wanneer de eliminaties of finales voor hun
categorie start, zullen zij, bij aanvang van hun eerste duel, recht hebben op
2 proefreeksen van 2 minuten (onbeperkt aantal pijlen). Alle schutters die in de
betrokken ronde moeten schieten hebben dan eveneens recht op één proefreeks, die
geschoten zal worden samen met de tweede proefreeks van de BYE.
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5. Procédures de tir communes:

Généralités :

Lors des qualifications, les archers doivent tirer en deux lignes AB/CD.

Lors des éliminatoires et finales, tous les archers sont placés sur une seule ligne.

Le nombre d’archers acceptés dans I'épreuve de qualification dépend du nombre de
cibles que I'organisateur peut placer.

Eliminatoires et finales :
Les archers seront classés en fonction des points de qualification et placés sur le pas
de tir selon le schéma des duels de la WA.

L’organisateur organise dans chacune des catégories :

e Des 1/16°™mes éliminatoires s’il y a entre 17 et 32 participants.
e Des 1/8*me éliminatoires s’il y a entre 9 et 16 participants.

e Des % de finales s’il y a entre 5 et 8 participants.

e Des 1/2 finales s’il y a 3 ou 4 participants.

e Des finales (or, bronze) quand il y a 2 participants.

Les finales pour le bronze et I'or peuvent étre tirées en alternance.

Volée(s) d’essai lors des éliminatoires et finales

Une volée d’essai de 2 minutes (nombre illimité de fléeches) sera accordée a chaque
début distinct de catégorie. Tous les archers qui doivent tirer dans le tour concerné
ont droit a cette volée d’essai.

Lorsque les BYE ne peuvent pas tirer au moment ol commencent les éliminatoires
ou les finales de leur catégorie, ils auront droit, au début de leur premier duel, a 2
volées d’essai de 2 minutes (nombre illimité de fleches). Tous les archers qui doivent
tirer dans le tour concerné auront alors également droit a une volée d’essai, qui sera
tirée en méme temps que la deuxieéme volée d’essai des BYE.

Réglement BAIC version 20260510



Belgian Archery Indoor Cup (BAIC)

BYE en FORFAIT

Een schutter wordt als BYE aangeduid wanneer hij geen tegenstander heeft tijdens
een match, wegens een onvoldoende aantal deelnemers in zijn categorie.
De schutter die BYE is mag zijn punten niet inschrijven op de score-formulieren.

Een FORFAIT match is een wedstrijd waarbij een van de twee atleten niet aanweazig is
wanneer de schietvolgorde wordt bepaald (in geval van alternerend schieten) of
wanneer 1 atleet tijdens de eerste officiéle gang van het duel geen pijl heeft geschoten
en geen voorafgaande melding heeft gedaan bij de scheidsrechter omwille van een
technisch of medisch probleem (of bij simultaan schieten).

De aanwezige atleet zal dan als winnaar aangewezen worden en gaat door naar de
volgende ronde.

Wedstrijd verlaten tijdens of na de kwalificaties

Als een schutter stopt met schieten voor het einde van de kwalificatie, wordt hij
geklasseerd op basis van zijn behaalde score, zelfs als hij slechts een pijl heeft
geschoten.

Als een schutter op voorhand aan het secretariaat of aan een scheidsrechter aangeeft
dat hij de duels niet wenst te schieten na de kwalificaties, of vermeldt op zijn
scoreformulier dat hij stopt met schieten (met handtekening van de schutter), wordt
hij geklasseerd op basis van zijn behaalde score.

6. Schietprocedures Recurve & Barebow:

De individuele eliminaties en finales worden geschoten volgens het matchsysteem dat
bestaat uit maximum 5 gangen van 3 pijlen. De punten van een gang van de schutter
worden samengeteld en omgezet in setpunten, volgens de WA reglementering (WA:
boek 3, artikel 12.1.4).

Reglement BAIC-versie 20261005
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BYE et FORFAIT

Un archer est déclaré BYE lorsqu’il n’a pas d’adversaire lors d’'un match, faute d’un
nombre suffisant de participants dans sa catégorie.
L'archer qui est BYE ne peut marquer ses points sur la feuille de marque.

Un match FORFAIT est un match ou lI'un des deux athletes n'est pas présent quand
I'ordre de tirer est décidé (en cas de tir alterné) ou lorsque 1 athléte n’a tiré aucune
fleche lors de la premiere volée officielle du duel et n’a pas préalablement informé
I"arbitre en raison d’un probleme technique ou médical (tir non alterné).

L’athlete présent sera déclaré vainqueur de ce duel et progresse vers |'épreuve
suivante.

Abandon pendant ou apres les qualifications

Si un archer arréte le tir avant la fin des qualifications, il sera classé en fonction des
points obtenus, méme si celui-ci n'a tiré qu'une seule fleche.

Si un archer informe le secrétariat ou un arbitre qu'il ne souhaite pas tirer les duels
apres les qualifications ou s'il mentionne sur sa feuille de marque des qualifications
gu'il cesse le tir avant les duels (avec apposition de sa signature), il sera classé en
fonction des points obtenus.

6. Procédures de tir Recurve & Barebow :

Les épreuves éliminatoires et finales individuelles sont tirées sous forme de matchs
qui consistent a tirer maximum 5 volées de 3 fleches. Les points d'une volée sont
additionnés et transformés en points de set selon les regles de la WA (WA : livre 3,
article 12.1.4).
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7. Schietprocedures Compound:

De individuele eliminaties en finales worden geschoten volgens het matchsysteem dat
bestaat uit het samentellen van de punten van 5 gangen van 3 pijlen, volgens de

WA-reglementering (WA: boek 3, artikel 12.1.4).

8. Resultaten van de BAIC-wedstrijden :

Het klassement van de kwalificaties wordt opgemaakt op basis van:
e Het totaal aantal punten, het aantal 10’en het aantal 9’s

Hierbij een voorbeeld:

7. Procédures de tir Compound:

Les épreuves éliminatoires et finales individuelles sont tirées sous forme de matchs
qui consistent a additionner les points de 5 volées de 3 fléches, selon les régles de la

WA (WA : livre 3, article 12.1.4).

8. Résultats de la compétition — BAIC :

Classement dans I'épreuve de qualification en fonction :
e Du nombre total des points, du nombre de 10 et du nombre de 9

Ci-dessous un exemple :

Kwalificatiepunten Aantal Ranking

Naam/voornaam | Nr. Liga Club Reeks 1 Reeks 2 Totaal | 10 9

Points de qualification Nombre Classement

Nom/prénom Nr. Ligue | Club Série 1 Série 2 Total 10 9

A W N P

A W N R

Het Algemeen klassement van de finalerondes.

Om het werk voor het opstellen van de BAIC-ranglijst te vergemakkelijken, wordt de
organisatoren verzocht om het formaat (kolommen, zie hieronder) voor alle
wedstrijden te gebruiken en de kwalificatiepunten daar in te voeren.

Classement global des tours finaux.

Afin de faciliter le travail pour établir le classement BAOC, il est demandé aux
organisateurs d’utiliser le format (colonnes, voir ci-dessous) pour toutes les
compétitions et d’'y introduire les points de qualifications.

Kwalifi- Points
catie qualifi-
Naam / Voornaam Nr. Liga Club [ punten 1/16 1/8 A VA BR Finale Nom/prénom Nr. Ligue Club | cation 1/16 1/8 Ya A BR OR

1 1

2 2

3 3

4 4
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Klassement
Aan het einde van het evenement worden alle schutters gerangschikt volgens de

WA-reglementering (WA: boek 3, artikel 12.6):

e Voor de schutters die zich niet kwalificeren voor de eliminatierondes, worden
de kwalificatiescores gebruikt voor de eindrangschikking.

e De uiteindelijke rangschikking van schutters die tijdens de eliminatierondes
worden uitgeschakeld, wordt bepaald op basis van het gemiddelde van de
geschoten pijlen tijdens het duel (afgerond op drie decimalen) waarin zij zijn
uitgeschakeld.

o Wanneer schutters in die fase een gelijk gemiddeld pijlresultaat
hebben, worden zij onderling gerangschikt. Daarbij krijgen de
schutters die na een shoot-off zijn uitgeschakeld een hogere positie,
op basis van het gemiddelde pijlresultaat dat tijdens de shoot-off werd
behaald.

DE RESULTATEN MOETEN TEN LAATSTE DE MAANDAG VOLGEND OP DE WEDSTRIJD
DOORGESTUURD WORDEN NAAR DE SECRETARIATEN VAN BEIDE LIGA’S

Reglement BAIC-versie 20261005
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Classement:
A I'issue de I’événement, tous les archers seront classés conformément au réglement
de la WA (World Archery, Livre 3, article 12.6) :

e Pour les archers qui ne se qualifient pas pour les éliminatoires, les scores de
qualification seront pris en compte pour le classement final.

e Le classement final des archers éliminés au cours des éliminatoires sera
déterminé sur la base de la moyenne des fleches tirées pendant le duel
(arrondie a trois décimales) ou ils ont été éliminés.

o Lorsqu’a ce stade plusieurs archers obtiennent la méme moyenne de
points par fleche, ils seront départagés entre eux. Les archers éliminés
a Iissue d’un shoot-off seront classés aux positions supérieures en
fonction de la moyenne de points par fleche obtenue lors de ce shoot-
off.

LES RESULTATS DOIVENT ETRE ENVOYES DES LE LUNDI QUI SUIT LA COMPETITION
AU SECRETARIAT DES DEUX LIGUES.
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|
9. Kledij : 9. Tenue :

Zie bijlage 1. Voir annexe 1.

10. Prijzen : 10. Prix :
Minstens 50% van het inleggeld wordt terug uitgekeerd als prijzengeld naar de | Au moins 50% des inscriptions seront restituées aux archers sous forme de prix en
deelnemers. argent.
e 1-3 deelnemers : 1 prijs e 1-3 participants : 1 prix
e 1-6 deelnemers : 2 prijzen e 1-6 participants : 2 prix
e 1-9 deelnemers: 3 prijzen e 1-9 participants : 3 prix
e 1-32 deelnemers: 4 prijzen e 1-32 participants : 4 prix
e Meer dan 32 deelnemers: 5 prijzen e Plus de 32 participants : 5 prix

De prijzen per team worden berekend op basis van de 2 x 30 pijlen van de kwalificatie. | Les prix par équipe sont basés sur les 2 x 30 fl. qualificatives. Ces prix sont décernés
Deze prijzen zijn voorbehouden aan de 3 eerste ploegen recurve - compound en | uniguement a l'initiative des organisateurs (a préciser sur I'invitation) aux 3 premieres
Batrebow. Enkel en alleen op initiatief van de organisator en te vermelden in de | équipes recurve — compound et Barebow.

uitnodiging
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Belgian Archery Indoor Cup (BAIC)

BUULAGE 1 : KLEDU
KLEDlJ
Zie WA, boek 3, hoofdstuk 18

Waar moet de bovenkleding aan voldoen ?

Het bovenstuk is een poloshirt of een t-shirt, met korte of lange mouwen, hetzij
specifiek van de club, hetzij volledig wit of een recente outfit van het Belgische team.
Zowel de voor- en achterkant van het lichaam als beide schouders dienen bedekt te
zijn. Als de boog uitgetrokken wordt dient het bovenstuk de buik van de schutter te
bedekken.

Welke broek of rok is toegestaan ?
e Een broek of rok zonder verdere vereisten (dus bv. een trainingsbroek,
pantalon, werkkledij)
e Trainingsbroek specifiek van de club.

Sponsor-kledij :
Sponsor-kledij is toegelaten onder volgende voorwaarden :

o Het logo van de club dient op de T-shirt of de polo aanwezig te zijn

o Tijdens de teamschieting of de mixed-team-schieting dienen alle schutters
van het team identieke kleding te dragen

Mogen niet gedragen worden :

Denim-, jeans (om het even welke kleur) of camouflagekledij, oversized baggy of
shorts van deze types, zelfs indien ze deel uitmaken van de officiéle clubkledij.

Zie foto's hieronder.
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ANNEXE 1 : TENUES
TENUES
Voir WA Livre 3, chapitre 18

A quels critéres doivent satisfaire les vétements du haut ?

Le haut est un polo ou un t-shirt a manches longues ou courtes, soit aux couleurs
spécifiques du club, soit entierement blanc ou la tenue récente de I'équipe nationale
officielle belge. Le haut doit couvrir le devant et le dos du corps de I'archer, ainsi que
ces épaules et couvrir le ventre quand I'archer est en pleine allonge.

Quels pantalons ou jupes sont autorisés ?
e Pantalon ou jupe sans exigences supplémentaires (donc p.ex: pantalon de
survétement, pantalon, vétement de travail).
e Pantalons de survétement spécifique du club.

Tenues sponsor :
Les tenues sponsor sont autorisés aux conditions suivantes :

e Lelogo du club doit étre présent sur le T-shirt ou le polo
e Lorsdes tirs en équipe ou en mixed team, tous les archers de I'équipe
doivent porter une tenue identique

Ne sont pas autorisés :

Denim-, (tissu) jeans, (quelle que soit la couleur) ou camouflage, pantalons ou short
baggy (trop grand, trop large), méme si ceux-cifont partie de la tenue officielle du club
=> voir photos ci-dessous.
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Tijdens alle wedstrijden zullen sportschoenen gedragen worden door de sporters en
officials. Deze mogen variéren in stijl maar moeten de gehele voet omsluiten.
Tijdens de Belgische kampioenschappen, moeten de schutters de WA-regels volgen

Controle van de kledij

Tijdens de aanvang, de materiaalcontrole en de opwarming voor de kwalificatie,
zullen de scheidrechters de kledij van de schutters controleren. Alle betwistbare
gevallen worden aan de scheidsrechtercommissie voorgelegd. Na een
waarschuwing door een scheidrechter, moet de schutter zich zo snel mogelijk in
orde brengen. Als hij/zij niet van kledij kan veranderen, wordt de schutter
gediskwalificeerd en mag hij niet (verder) deelnemen aan de competitie

Pendant toutes les compétitions, les tireurs ainsi que les officiels porteront des
chaussures de sport. Ceux-ci peuvent varier dans le style, mais doivent englober le pied
complet.

Contrble des tenues

Lors de I'accueil des archers, le contréle du matériel et des fleches d'échauffement
précédant les qualifications, les arbitres passeront en revue leurs tenues. Tout cas
litigieux sera soumis a la commission d'arbitrage du championnat. Apres avoir été
prévenu par un arbitre, I'archer devra se mettre en ordre au plus vite. S'il ne peut
changer de tenue, I'archer sera disqualifié et ne pourra pas (continuer a) participer a
la compétition.
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Dit reglement volgt, in de mate van het mogelijke, de reglementen van de World | Ce réglement suit, dans la mesure du possible, la réglementation de la World Archery.
Archery. Voor alle punten die niet vermeld zijn, wordt verwezen naar de reglementen | Pour tout point non mentionné, se référer aux reglements de la World Archery.
van de World Archery
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